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PERS BERICHT

Ongevallenrapport FARO 21 december 1992

DeIFALPA, welke viiegersverenigingen uit 87 landen vertegenwoordigt, heeft een aantal
techaische werkgroepen, waaromder een Accident Analysis Comimnittee, die incidenten en
ongevallenmet burgerluchtvaartaigen bestudeert

Deze Commissie, welke bestaat wit verkeersvliegers, die een internationaal erkende

opleiding tot ongevallenonderzoeker (accidentinvestigator) hebben gevolgd, bestadeert
onafbankelijk, met de beschikbare gegevens van het ongeval uit de viuchtschrijvers, de
~aard van het ongeval en toetst de bevindingen, zanbevelingen en conclusies, aan de

witkomstenvan dit eigen onderzoek.

Deze worden aangewend om procedures,svstemen, opleidingen en de
hachtvaartinfrastructuur door te lichten en aan te passen, om een nog hogere veiligheid van

de burgerluchtvaart te verkrijgen.

Deze Accident Analysis Committee bestudeerd ondermeer het ongeval met de Martinair
DC-10 te Faro. Aangezien het eindrapport kort geledenis verschenen, heeft deze
IFALPA commissie het volledige rapport nog niet kungen bestuderen.

Uit de voorlopige gegevens welke de Commissic hebben bereikt, met name tijdens de
nadering van het vliegveld FAR O, en de uitvoering van de naderingnaar de landingsbaas,
ziet de Commissic geen reden te twijfelenaan de viuchtuitvoering en de besﬁsmgeavan

- de cockpitbemanning.
De kritiek van de Portagese Onderzoekscommissig met name op het functionereavaa de
cockpubenanmng, zal evenceuns het onderwerp zijn van een nauwkeurige bestudering.

Laren, 26 november 1994
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